
2001年年年年5月月月月23日日日日(星期三星期三星期三星期三)
立法會會議席上立法會會議席上立法會會議席上立法會會議席上

蔡素玉議員就蔡素玉議員就蔡素玉議員就蔡素玉議員就“保護古樹名木保護古樹名木保護古樹名木保護古樹名木”
提出的議案提出的議案提出的議案提出的議案

議案措辭議案措辭議案措辭議案措辭

“鑒於目前政府未有一套有效的措施保護樹木，以致本港各種樹木，例如特老和
特大、稀有和珍貴、具有歷史價值和重要意義的樹木，可能基於發展或其他理由

而遭摧毀、損害或移去，本會促請政府提出更有效的措施，切實保護及保留上述

古樹名木。”

(Translation)

Motion on “Conserving valuable and old trees”
to be moved by Hon CHOY So-yuk
at the Legislative Council meeting

on Wednesday, 23 May 2001

Wording of the Motion

“That, as currently the Government does not have a set of effective measures to
conserve trees and, as a result, various kinds of trees in the territory, such as those
which are exceptionally old and big, rare and valuable and of historical value and of
significance, may be destroyed, damaged or removed for development or other
reasons, this Council urges the Government to put forward more effective measures
which accord with the preservation and conservation of such valuable and old trees.”


